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Signalni slova a symboly

A DANGER NEBEZPECI Bezprostiedné hrozici nebezpedi: tézka

Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni
majetku

A CAUTION VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
tézka ujma na zdravi nebo smrt

O Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v

opravarenské sadé.

VsSeobecné pokyny k opravam

O Instrukee / informace ke spravnému provedeni opravy

Opravarenskou sadu je mozné pouzit pro pfistroje
uvedené v tabulce.

@ Ssoucastku utahnéte uvedenym momentem.

1. Opravarenské prace na pristrojich systému, ktery ma vliv na Postupujte bezpodmineé&né podle pokyn( a instrukci vyrobce vozidla.
bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.
3. Dodrzujte pfedpisy BOZP podniku a narodni predpisy. Pouzivejte vyhradné nahradni dily od firmy WABCO nebo dily
schvalené vyrobcem vozidla.
5. S opravou zac¢néte teprve tehdy, az vSechny informace nutné pro Na adekvatnim zafizeni prezkousejte — podle zkuSebniho postupu —
opravu prectete a porozumite jim. DalSi potfebné dokumenty: kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.
zkuSebni postup, list nahradnich dilt, vSeobecné pokyny pro opravu a
kontrolu (815 150 109 3) naleznete na internetovych strankach: www.
wabco-auto.com , kdyz v databazi INFORM zadate produktoveé Cislo
pfistroje nebo &islo dokumentu.
7. WABCO nepiebira zadnou zaruku za funkci nebo kvalitu opraveného
pFistroje.
Obrazek Symbol Pozice Hodnota Instrukce
d |- 3 130 £ 10 Nm + 90° # 5°
d o 15 20 2 Nm
a i Namazte tésnici a kluzné plochy. Renolit HLT1 830 503 018 4
H i 1 Gumovou krytku je mozno vypacit pomoci Sroubovaku. Davejte pfitom pozor, abyste
neposkodili vnéjsi okraj tésnéni. Pfi nespravném vyjmuti gumové krytky mize dojit k
poSkozeni tésnéni. Moznym nasledkem je pak vniknuti vody a s tim dale spojeny
vypadek brzdy.

Signalwérter & Symbole

A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Geféhrdung: Schwere

Personenschaden oder Tod

A WARNING VORSICHT Mégliche Gefahrensituation: Leichte oder
mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

A CAUTION WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder
schwere Personenschéaden als Folge

O Teile mit Kreis um die Positionsnummer sind im

© WABCO All rights reserved.

Reparatursatz enthalten.
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i ] Anweisung / Information fur eine korrekte Reparatur

Der Reparatursatz kann fiir Gerate entsprechend Tabelle
verwendet werden.

@ Element mit angegebenen Drehmoment anziehen.
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Allgemeine Reparaturhinweise

1. Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeug-Sicherheitssystems Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfihren. unbedingt Folge.

3. Halten Sie Unfallverhitungsvorschriften des Betriebes sowie Verwenden Sie ausschlieRlich von WABCO oder vom
nationale Vorschriften ein. Fahrzeughersteller freigegebene Ersatzteile.

5. Beginnen Sie die Reparatur erst dann, wenn Sie alle Informationen, Prifen Sie jedes reparierte Gerat — gemaf Prufanweisung — an einer
die fir die Reparatur notwendig sind, gelesen und verstanden haben. adaquaten Einrichtung auf Funktionstlchtigkeit und Dichtigkeit.
Zusatzlich bendtigte Dokumente: Priifanweisung, Ersatzteilblatt,

Allgemeine Reparatur- und Prufhinweise (815 020 109 3) zu finden
auf www.wabco-auto.com mittels Eingabe der Produktnummer des
Gerates bzw. Druckschriftennummer in INFORM.

7. WABCO ubernimmt keinerlei Gewahrleistung fiir die Funktion oder
Qualitat eines reparierten Gerates

Bild Symbol Position Wert Hinweis
d |o; 3 130 £ 10 Nm + 90° # 5°
a o 15 20 + 2 Nm
a o Fetten Sie die Dicht- und Gleitflachen ein. Renolit HLT1 830 503 018 4
H i) 1 Die Gummikappe kann mit einem Schraubendreher aufgehebelt werden. Achten Sie

dabei unbedingt q?rauf, nicht die AuBenkante der Dichtung zu beschadigen. Bei
unsachgemafer Offnung der Gummikappe kann die Dichtung zerstort werden. Ein
Wassereintritt, verbunden mit dem Ausfall der Bremse, ist die mogliche Folge.

Symbols & Signal Words

A DANGER Imminent hazard situation: serious personal injury or

A\ WARNING

A cauTION

O

death as a result

Possible hazard situation: minor or moderate personal
injury or material loss as a result

Possible hazard situation: serious personal injury or death
as a result

Parts having item numbers with circles are included in the
kit.

General Repair Hints

1.

© WABCO All rights reserved.

Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to
perform repair work on a vehicle’s security system.

Keep to company's relevant accident prevention regulations and
national regulations.

Always start repair work only when you have read and understood all

information required for repair. Documents additionally needed:

Test Instruction, Spare Parts List, General Repair and Test Hints (815
010 109 3) to be found on www.wabco-auto.com by entering product

number of the device or the publication number in INFORM.

WABCO does not accept any liability or responsibility for the quality
or functionality of a repaired device

3/12

O Instruction / Information for a correct repair
& The kit can be used for devices according table.

@ Fasteners must be tightened to a specific torque.

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Use only spare parts released by WABCO or vehicle manufacturer.

Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.
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Picture Symbol ltem Value Hint

d |o- 3 130 + 10 Nm + 90° + 5°

g o 15 20+ 2 Nm

a i) Lubricate sealing and sliding surfaces. Renolit HLT1 830 503 018 4

H i) 1 With a srew driver, the rubber plug can be levered up. When doing this, please
significantly care on not to damage the outer.diameter of the gasket. An improper
opening of the rubber plug can cause a dammage of the gasket. Water penetration,
followed by brake failure, is the possible result.

Simbolos & Palabras de aviso
A DANGER PELIGRO Situacién de peligro inminente: Pueden

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

A\ WARNING CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden
ocasionarse dafos personales leves o moderados o
perdidas materiales

A CAUTION ADVERTENCIA Posible situacion de peligro: Pueden
ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

O Los componentes incluidos en el kit son los numeros que

aparecen con circulo.

Consejos generales de reparacion

O Instrucciones/Informacion para una correcta reparacion

El kit puede ser utilizado en los equipos que aparecen en
la tabla.

@ Los cierres deben apretarse con un par de
aprietedeterminado.

1. Sdlo el personal cualificado de un taller especializado esta Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
autorizadopara realizar las tareas de reparacion en los sistemas de fabricante del vehiculo.
seguridad de los vehiculos.

3. Siga las regulaciones y normas acerca de prevencion de riesgos Utilice piezas de repuesto suministradas por WABCO o el fabricante
laborales de su empresa y de su pais. del vehiculo.

5. Comience la reparacion solo cuando haya leido y comprendido las Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
instrucciones de reparacion. Documentos adicionales necesarios: reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instruccionesde
Instrucciones de comprobacion, listas de despiece, consejos comprobacion.
generales de comprobacion y reparacion (815 040 109 3), los cuales
pueden encontrarse en www.wabco-auto.com, introduciendo la
referencia del aparato o la referencia de la publicacién en la
aplicacién INFORM.

7. WABCO no asume garantia alguna por el funcionamiento o calidad
de un equipo reparado.

Dibujo Simbolo Posicién Valor Consejo
a o 3 130 £ 10 Nm + 90° + 5°
d o 15 202 Nm
a i) Las juntas y las superficies deslizantes deben lubricarse. Renolit HLT1 830 503 018 4
H 0 1 Con un destornillador, el tapén de goma puede levantarse. En el momento de realizar

esta operacion, tenga mucho cuidado de no dafiar el diametro exterior de la junta.
Una manipulacion inadecuada de dicho tapén puede causar un dafio en la junta.La
entrada de agua y un posterior fallo del freno, pueden ser las consecuencias de una
incorrecta extraccion del tapon.

© WABCO All rights reserved.
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Symboles & Significations

A DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort

ou de dommage corporel sérieux.

A WARNING ATTENTION Situation de danger probable : Risque de

dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

A CAUTION AVERTISSEMENT Situation de danger de danger
probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

O Les composants avec repéres entourés sont inclus dans

le kit.

Conseils généraux de réparation

1. Uniquement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est
autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

3. Veillez aux réglements de prévention des accidents indiqués par
votre société et aux réglements nationaux.

5. Commencez toujours le travail de réparation seulement aprés avoir lu

et compris toutes les informations indiquées pour la réparation.

Documentation complémentaire nécessaire : Instruction d'essai, liste
des piéces détachées, instructions de réparation et conseils d'essai
(815 030 109 3) en tapant la référence du produit ou le numéro de la

publication dans INFORM sur internet : www.wabco-auto.com

7. WABCO n'assume aucune garantie quant au fonctionnement ou a la

qualité d'un appareil réparé.

© instruction/Information pour uneréparation correcte

ED Lekit peut étre utilisé pour les appareils indiqués sur le
Feuillet.

@ Les fixations doivent étre serrées a un couple spécifique.

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Employez seulement les pieces de rechange WABCO ou du
constructeur du véhicule.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.

Image Symbole | Position Valeur Conseil
d |- 3 130 £ 10 Nm + 90° # 5°
d o 15 20 2 Nm
a i Les surfaces d'étanchéité et de frottement doivent étre graissées. Renolit HLT1 830
503018 4
H i 1 Se servir d’'un tournevis pour faire levier sur le bouchon en caoutchouc. Veillez

impérativement a ne pas endommager lebord extérieur de la garniture. Toute
ouverture inappropriée du bouchon en caoutchouc risque de détruire la garniture, et
entrainer une pénétration d’eau provoquant la détérioration du frein.

Simboli & Znaéenja

A DANGER OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguce ozbiljno
ozljedivanje ili smrt

A WARNING OPASNOST neposredna rizi€na situacija: moguc¢e manje

ozljedivanje mterijalna Steta

A CAUTION UPOZORENJE Neposredna rizi¢na situacija: moguce
ozbiljno ozljedivanje ili smrt

O Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u
kompletu..

© WABCO All rights reserved.

i ] Informacija o ispravnom popravku.
D  set moze biti koristen za uredaje prema tabeli.

(T Spone moraju biti stegnute prema specifiénim silama
zatezanja.
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Opce upute o popravcima

1. Samo kvalificirane osobe istru¢njaci smiju popravljati siguronosne U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.
sustave na vozilu.

3. Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o Koristi rezervne dijelove proizvedene od WABCA ili proizvodaca
sigurnosti vozila..

5. Popravak pocni tek nakon §to procita$ i shvati§ upute o popravku. Provijeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
Potrebni dokumenti:Instrukcije o testiranju, Lista rezervnih dijelova, kako treba prema odgovarajuc¢im uputama o testiranju proizvoda.
Opce natuknice o popravku i testiranju (815 010 109 3) mogu se naci
na www.wabco-auto.com nakon upisa kataloSkog broja proizvoda ili
publikacije u INFORM-u.

7. WABCO ne preuzima odgovornost za rad i kvalitetu popravljenog
uredaja.

Slika Simbol Pojedinost | Vrijednost Naznaka
d |- 3 130 £ 10 Nm + 90° # 5°
d o 15 20 2 Nm
(1] 0 Brtvene i klizne povrSine treba podmazati. Renolit HLT1 830 503 018 4
H 0 1 Gumeni €ep se moze podignuti pomocu izvijaca. Kada to radite, molimo posebno

pazite da ne oStetite vanjski promjer brtvila. Neodgovarajuéi nacin otvaranja gumenog
C¢epa moze ostetiti brtvu. Nakon oStecenja moguc je prodor vode kao i gubitak
kocnice.

Simboli e Segnali
A DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite

A\ WARNING

A cauTioN

O

personali fino anche alle morte

PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi
ferite o perdita di materiale

AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite
personali fino anche alle morte

I componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.

Suggerimenti per la riparazione

1.

© WABCO All rights reserved.

Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate &
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

Effettuare la riparazione solamente dopo aver letto e capito tutte le
informazioni richieste per la riparazione.Ulteriori informazioni
necessarie: istruzioni di collaudo, catalogo dei ricambi, cenni generali
sulla riparazione e test (815 050 109 3) possono essere trovati sul
sito www.wabco-auto.com alla voce INFORM entrando per codice del
dell'apparecchio o per numero della pubblicazione.

WABCO non si assume alcuna responsabilita per il funzionamento o
la qualita di un apparecchio riparato.

6/12

© istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione
ED kit pud essere usato per gli articoli secondo la tabella.

@ fissaggi devono essere stretti ad una coppia di serraggio
specifica.

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Usare solo ricambi originali WABCO o del costruttore del veicolo.

Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.
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Figura Simbolo Particolare | Valore Suggerimento

d |o- 3 130 + 10 Nm + 90° + 5°

g o 15 20+ 2 Nm

a i) Superfici di tentuta e di scorrimento devono essere lubrificate. Renolit HLT1 830 503
0184

H i) 1 Il tappo di gomma pud essere sollevato per mezzo di un cacciavite. A tal fine &
assolutamente necessario prestareattenzione e non danneggiare il bordo esterno
della guarnizione. In caso di rimozione scorretta del tappo di gomma, la guarnizione si
puo danneggiare. In questo modo potrebbe aumentare il rischio d’infiltrazioni d’acqua
che potrebbero danneggiare e/o provocare avarie al freno.

Symbolen & trefwoorden

A DANGER RISICO Direct gevaarlijke situatie: ernstig lichamelijk
letsel of dood als gevolg

A WARNING VOORZICHTIG Mogelijk gevaarlijke situatie: licht of
middelmatig lichamelijk letsel of verlies van materiaal als
gevolg.

A CAUTION WAARSCHUWING Mogelijk gevaarlijke situatie: ernstig

O Instructie/informatie voor reparatie op de juiste wijze

De reparatieset kan voor de componenten volgens de
tabel worden gebruikt..

(T Bevestigingsmateriaal met aangegeven aanhaalmoment

lichamelijk letsel of dood als gevolg

O Componenten met een omcirkeld itemnummer zitten in de

reparatieset.

Algemene reparatieaanwijzingen

1. Alleen gekwalificeerd personeel van een gespecialiseerde werkplaats | 2.
is bevoegd reparatiewerkzaamheden uit te voeren aan componenten

van voertuig-veiligheidssystemen.

3. Houdt u ter voorkoming van ongevallen aan de voorschriften van 4.
zowel het bedrijf als de overheid.

5. Begin reparatiewerkzaamheden altijd pas nadat u alle benodigde 6.
informatie heeft gelezen en begrepen. Benodigde documenten:
Testvoorschriften, onderdelenlijst, algemene reparatie- en
testaanwijzingen (815 010 109 3), die u kan vinden op www.wabco-
auto.com door het productnummer of publicatienummer in te geven in

INFORM

7. WABCO aanvaardt geen aansprakelijkheid of verantwoordelijkheid
voor het functioneren en de kwaliteit van een gerepareerd apparaat.

aantrekken.

Volg de richtlijnen en aanwijzingen van de voertuigfabrikant
onvoorwaardelijk op.

Gebruik uitsluitend vervangingsdelen die door WABCO of de
voertuigfabrikant zijn vrijgegeven.

Controleer elk gerepareerd component - volgens de testinstructies -
op een testbank of soortgelijke installatie op juiste afstelling, werking
en dichtheid.

Afbeelding | Symbool Positie Waarde Aanwijzing

d |- 3 130 £ 10 Nm + 90° # 5°

d o 15 20 2 Nm

(1] 0 Afdichtings- en glijvlakken moeten worden gesmeerd. Renolit HLT1 830 503 018 4

H 0 1 Met een schroevendraaier kan de rubberen kap worden opgelicht. Let er speciaal op
dat de buitenkant van de afdichting niet wordt beschadigd. Bij ondeskundige opening
van de rubberen kap kan de afdichting beschadigen. Binnendringend water, in
combinatie met uitval van de rem, is mogelijk het gevolg.

© WABCO All rights reserved.
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Hasta ostrzegawcze i symbole
A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie

A\ WARNING

A cauTioN

O

ciezkimi obrazeniami bgdz $miercia.

UWAGA! Niebezpieczenstwo grozace lekkimi badz
Srednimi obrazeniami.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozace $miercig
badz ciezkimi obrazeniami.

Czesci oznaczone kétkiem wokét numeru pozycji nalezg
do zestawu naprawczego.

Ogodlne porady naprawcze

@ wskazowki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany do urzgdzen
wedtug tabeli.

(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.

1. Prace naprawcze w obrebie urzadzen ukfadu bezpieczenstwa Nalezy koniecznie postepowa¢ wedtug wytycznych i wskazéwek
pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel producenta pojazdu.
specjalistycznego warsztatu.

3. Nalezy przestrzega¢ zaktadowych i krajowych przepiséw BHP. Nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci zamiennych dopuszczonych przez

firme WABCO badz przez producenta pojazdu.
5. Naprawe nalezy rozpoczac¢ dopiero wowczas, gdy wszystkie Na odpowiednim urzgdzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
potrzebne do niej informacje zostana przeczytane i zrozumiane. urzadzenie - zgodnie z instrukcja kontrolng - pod katem sprawnosci
Dokumenty potrzebne dodatkowo: instrukcja kontrolna, tabela czesci dziatania i szczelnosci.
zamiennych, ogélne wskazowki dotyczace naprawy i kontroli (815
020 109 3) znajda Panstwo na stronie internetowej www.wabco-auto.
com, podajgc numer urzgdzenia badz numer publikacji w bazie
INFORM.
7. WABCO nie udziela zadnej gwarancji na dziatanie lub jako$é
naprawionego urzgdzenia.
Obraz Symbol Pozycja Wartosc¢ Wskazéwka
a o 3 130 £ 10 Nm + 90° # 5°
d o 15 20 2 Nm
(1] i Nalezy nasmarowa¢ powierzchnie uszczelniajgce i slizgowe. Renolit HLT1 830 503
0184

H i) 1 Gumowa nasadka moze zosta¢ podwazona za pomoca $rubokreta. Nalezy przy tym
bezwzglednie uwazag, by nie uszkodzi¢ zewnetrznej krawedzi uszczelki. W wyniku
nieumiejetnego otwierania gumowej nasadki uszczelka moze zosta¢ zniszczona.
Skutkiem moze by¢ dostanie sie wody do $rodka i usterka hamulca.

3Haku & cumBoOnbI

A DANGER O[NACHO [Mpsmas yrpo3a aBapuinHOW cuTyaumu: BneveT

3a cobon cMepTb UNu TSHXKenble NOBPeXAeHUs

A\ WARNING OCTOPOXHO Onachas cuTyaums: nocneactememM
ABNSKOTCS NErkue NoBPEXOEHUsSI UM NOBPEXAEHMUS
cpefHel TSXKeCTH, a Takke MaTepuanbHbI yuiep6

A cAUTION MPEOYNPEXOEHWE OnacHasa cutyauus: BneveT 3a
coboll CMepTb UMK TsXKeNble NOBPEXAeHUS

O Homepa yacten, o6BegeHHbIe KpyxKoM, Bbl HarigeTe B

© WABCO All rights reserved.

pPemMKoMnneKkTe.
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i ] YkaszaHve/mHdopmaumsa Ans NpoBeaeHNs Hagnexallero
pemMoHTa

(&= ) PemkonnekT moxeT 6bITb UCNONb30BaH Ans npubopos
COOTBETCTBEHHO Tabnuue.

(T 3OnemeHT Heobx0aUMO NOATAHYTb C MOMOLLBIO 3a4aHHOTO
MOMEHTa CONPOTUBIEHMS.
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O6LwWwue yKkazaHUsi MO PEMOHTY

1. TpoBoxaeHne pemoHTa NpnbopoB AaHHOW CUCTEMBI AOMKHO 2. CnepynTe NnpeanucaHnsM U MHCTPYKLUSIM M3rOTOBUTENS
NpPOM3BOANTLCA TONBKO KBANUULMPOBaHHLIM NepcoHanomM B TPaHCMOPTHOro CpeacTaa.
crneuvann3mpoBaHHOW MacTEPCKOM.

3. Cobniopaiite npegnucaHna npegnpuaTtna nNo TeXHUKE 6esonacHocTy, | 4. V|CI'IOJ'Ib3y17ITe TONbKO 3anyacTu, gonyuweHHble K UCNonb3oBaHUIO

a Takke HaLMOHamNbHbIE HOPMbI. komMnaHuelt Wabco nnu npoussoauTenemM TpaHCNOPTHOTO CPeACTBa.
5. [poBoAWTE PEMOHT TOMbLKO MOCIE TOro, KaK Bbl NPOYATanu U NOHsAMU | 6. [POKOHTPONUPYIATE KaXablli OTPEMOHTUPOBAHHLIV NPUGOp- cornacHo

BCE WHopMaLmm, Heobxoaumble ANs AaHHOro npoliecca. VHCTPYKLMM MO TECTUPOBaHUIO- Ha PaboToCNOCOBHOCTL U

JononHnTenbHble AOKYMEHTbI: UHCTPYKLMS MO TECTUPOBAHMIO, CMIMCOK repMeTUYHOCTb C NOMOLLIbI0 COOTBETCTBYIOLLErO 060pya0BaHUsI.

3anacHbIx YacTen, obLme NHCTPYKLMN NO PEMOHTY 1 NPOBEAEHWIO
ucnbitannii (815 080 109 3) Bel HanpgeTe Ha www.wabco-auto.com.
[ns atoro Heo6xoAMMO 3afaTb HOMEP HYXXHOro npudopa unu Homep
6powutopbl B INFORM.

7. KomnaHusi WABCO He npuHumaeT Ha cebs kakyto-nmbo
OTBETCTBEHHOCTb 3a paboTy UMK Ka4YeCTBO OTPEMOHTUPOBAHHbIX

YCTPOWCTB.
M3obpax- | Cumson Moanymsa | 3HayeHune YkasaHue
eHune
d |o; 3 130 £ 10 Nm + 90° # 5°
a o 15 20 + 2 Nm
a i) CmaxbTe NoBepXHOCTU ynnoTHeHust / ckonbxeHus. Renolit HLT1 830 503 018 4
A 0 Pe3nHOBEI 3aLUTHbBINA KONMAaYoK MOXHO OTKPbITb C MOMOLLbIO 0TBepTKU. OBpaTuTe
npy 3TOM BHUMaHWE Ha To, YTOObI He Bbina noBpexaeHa BHELUHAS kaliMa NpoKnaaku.
Mpwn HeENpaBWNbHOM OTKPLITUM PE3VHOBOTO 3aLLMTHOrO Konnadka oHa byaeT
pa3pyLleHa. CneacTBmeM MOXeT ObITb MonagaHue Bofbl U, Takum 06pa3om, BbIXO U3
CTPOSi TOPMO3HOIO YCTPOMCTBA.

A DANGER fak! BERK : SBEMAFEHERET O mTEmasniEsANEs.

A WARNING /52'&\ | TEEfER : SBERIF-—REEAAMEIYRR E RBEREFT , BOTURTERN L RES,
A CAUTION & THRK : SBMAFEHZSRET @ ZE4XAREBFRIEENNELE,

O EaF IS SBHEEEBNESF.

1. REETLASENEERNWARBRBRTERRZERENERLT | 2. Z2ERAFPAERNAENTRES.

[

3. EREATANMEXERIMEEAMEREN. 4. REATHRANLARBEREFTRAOHZ4~ R,

LHRCAXREHCEREEFHTEENMAEEES , THEFREEIE, | 6. BELZREREEYNEE L, RUSMEBRENIRNESRMLE,
HASENER  BRES , #4852, BRLEHNEHRIER (815
010 109 3 ) AT LAEEwww.wabco-auto.com ¥2, LAEEE ERAT R
SBHINFORMA K IRV SB,

7. WABCONZEEMIREN AR ENFEEMRIE.

A Esasy =4 "nE RR
g @ 3 130 + 10 Nm + 90° + 5°
a o 15 20 £2 Nm
a o BE B REAFBEB. Renolit HLT1 830 503 018 4
H 0 UAIRL NBRGHEN | ERIEETERARHBHABILE, BHE—RFER
W B SI REHBWIRA, HEEESIESBK , #MSHF AR,

826 103 099 3 Edition 06.13
© WABCO Al rights reserved. 9/12 Doc-Code 644 Index A



WABCO

Repair Kit 640 317 928 2

Semboller&belirti sozleri

A DANGER TEHLIKE Tehlikeli durum: ciddi personel yaralanmasi

veya Olum riski.

A WARNING DIKKAT Tehlike riski: hafif personel yaralanmasi veya

maddi zarar.

A CAUTION UYARI Ciddi personel yaralanmasi veya 6lim riski.

O

Yuvarlak iginde numarasi belirtilen parga numaralari kit
icerisinde bulunur.

Genel tamir bilgisi

@ Taimat Dogru tamir igin bilgi
& Tabloda belirtilen parcalar igin kit kullanilabilir.

@ Vidalar 6zel tork degerine kadar sikilmalidir.

1. Aragalarin guvenlik sistemlerinde tamir islemlerini yalnizca egitim Arag Uretici firma 6zellikler ve talimatlarina kesinlikle uyunuz.
almis konusunda uzman personeller gercgeklestirebilir.

3. Sirket emniyet kurallari ve ulusal regiilasyonlarina uyunuz. Sadece WABCO veya Uretici firma tarafindan yayinlanan yedek

pargalari kullanin.

5. Tamire, tamir islemi igin gerekli olan tum bilgileri okuyup anladiktan Tamir edilmis her cihazi - test talimatina uygun sekilde - uygun bir
sonra baslayiniz. Ayrica gerekli olan dokiimanlar: Test talimati, yedek donanimla islevsellik ve sizdirmazlik konusunda kontrol edin.
parca sayfasl, genel tamir ve test bilgileri (815 140 109 3). TUmunU
linki altinda, online Uriin katalogu INFORM'da cihaza ait triin
numarasini veya baski numarasini girerek bulabilirsiniz.

7. WABCO tamir edilmis bir cihazin islevselligi veya kalitesi igin hicbir
sorumluluk Ustlenmemektedir.

Resim Sembol Parga Deger ip ucu
d o 3 130 + 10 Nm + 90° + 5°
a e 15 20 2 Nm

onta ve surtinme ile calisan yuzeyler yaglanmalidir. Renoli
a 0 Cont; urtd il | tzeyl gl lidir. Renolit HLT1 830 503 018 4
astik baslik bir tornavida yardimiyla agilabilir. Bu esnada contanin dis kenarina
B (0 Lastik baslik bir tornavida yardimiyla agilabilir. B da contanin dis k

kesinlikle zarar vermemeye dikkat etmelisiniz. Lastik baslik, kurala uygun sekilde
acllmadiginda conta kullanilamaz hale gelebilir. Su girisi ve buna baglh olarak frenin
devre disi kalmasi, hatali uygulamanin olasi bir sonucudur.

Simbolos e Significados

A DANGER Perigo! Risco de acidente iminente: leséo corporal grave

e/ou risco de morte.

A\ WARNING Cuidado! Possivel situagdo de acidente: ferimentos leves/

moderados e/ou danos materiais.

A cauTioN Atencao! Possivel situagdo de acidente: lesdo corporal

O

grave e/ou risco de morte.

Componentes que estdo marcados com um circulo
compdem o jogo de reparo.

Dicas Gerais para Reparacao

1.

© WABCO All rights reserved.

Por motivo de seguranga, somente pessoas qualificadas devem
efetuar reparagéo nos sistemas de freio do veiculo.

Mantenha e siga as orientagdes de prevengao de acidentes vigentes
e/ou impostas pelos 6rgéos competentes.

Somente inicie o trabalho de reparagao apos ler e entender todas as
informagbes necessarias para realizar uma reparagdao. Documentos
adicionais necessarios: instrugao de teste, lista de pecas
sobressalentes, dicas gerais de testes e reparagéo (815 130 109 3)
podem ser encontrados no site www.wabco-auto.com ao inserir o
numero do produto.

A WABCO néao assume qualquer responsabilidade pela fungéo ou
qualidade de um equipamento reparado.

10/12

(i ] Instrucéo/Informagéo para uma correta reparagao.

S o jogo de reparo pode ser utilizado nos produtos
relacionados na tabela.

(T Parafusos/porcas devem ser montados de acordo com o
torque especificado.

Siga sempre as recomendagdes/especificagdes do fabricante do
veiculo.

Use somente pegas de reposi¢do aprovadas pela WABCO ou pelo
fabricante do veiculo.

Verificar cada produto reparado conforme instrugdes de teste,
utilizando os equipamentos necessarios e local adequado.
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Figura Simbolo ltem Valor Sugestao
a o 3 130 £ 10 Nm + 90° + 5°
d o 15 20 2 Nm
a i) Superficies de vedagao e deslizamento devem ser lubrificadas Renolit HLT1 830 503
0184
H i) 1 Com uma chave de fenda retire o plug de borracha fazendo uma especie de alavanca

forcando-o para cima. Tenha muita atengao para nao danificar a gaxeta e/ou
componentes. Procedimento incorreto pode danificar os componentes de borracha
ocasionando assim vazamento e uma possivel falha nos sistemas de freio do veiculo.

Simboluri si cuvinte pentru avertizare

A DANGER Situatie de pericol iminenta: poate rezulta vatamare i ] Instructiuni / Informare pentru o reparare corecta
corporala grava sau deces.

A\ WARNING

A CcAUTION

O

minore sau medii sau pagube materiale

corporala grava sau deces

Piesele cu numarul de articol incercuit sunt incluse in kit.

Instructiuni generale referitoare la reparatie

Posibila situatie de pericol: pot rezulta vatamari corporale B «itul poate fi folosit pentru dispozitive, conform tabelului.

Posibila situatie de pericol: poate rezulta vatamare @ Elementele de fixare trebuie s4 fie stranse la un moment

specific.

1. Numai personalul calificat al unui atelier de service specializat este 2. Respectati obligatoriu instructiunile date de producatorul vehiculului.

autorizat sa efectueze lucrari de reparatii pe sistemul de siguranta al

vehiculului.

3. Respectati prevederile firmei si cele nationale pentru prevenirea 4. Utilizati exclusiv piese de schimb autorizate de WABCO sau de
accidentelor. producatorul autovehiculului.

5. Tntotdeauna incepeti lucrarile de reparatii numai dupé ce ati citit si 6. Verifica eficienta functionala si etanseitatea fiecarui echipament
inteles toate informatiile necesare pentru reparatie. Documente reparat pe o instalatie adecvata in conformitate cu instructiunile de
suplimentare necesare: Instructiuni de testare, Lista pieselor de testare.

schimb, Instructiuni generale pentru reparare si testare (815 110 109
3) pot fi gasite pe www.wabco-auto.com introducand codul

dispozitivului in INFORM.

7. WABCO nu garanteaza sau nu raspunde pentru functionarea si
calitatea unui dispozitiv reparat.

Imagine Simbol Articol Valoare Instructiune

d |- 3 130 £ 10 Nm + 90° ¢ 5°

d o 15 20 £2 Nm

a i) Suprafetele de etansare si alunecare trebuie sa fie lubrifiate. Renolit HLT1 830 503
018 4

H i) 1 Capacul de cauciuc poate fi indepartat cu o surubelnita. Cand faceti aceasta, aveti
grija sa nu deteriorati diametrul exterior al garniturii. O deschidere improprie a
capacului de cauciuc poate produce o deterioare a garniturii. Un posibil rezultat poate
fi infiltrarea apei, urmat de defectarea franei.

© WABCO All rights reserved.
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AIE "W‘*OE ZIQ 5t ZHUE: HAKIE], 01Il:||—b|'—% SAE, by &t M| |0l A M5 2 Al7| BFEFLICE
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ag 7% &5 2t A TOAFE
(1 KT 2 3 130 + 10 Nm + 90° + 5°
0 e 15 20 + 2 Nm
a |0 Un|Z/o] OlTIAK 2E0|= B9/o| EHols SEME TE5HAAI2. Renolit HLT1
830 503 018 4
H (0 A3R Cao|HE AFR 504 TR OIHE KIS0 YAIO R Soi2R] FAAQ. o] e
2 stal m, 7tAZNO| QIR R H0| &4 E|XK| AT MBSHH =St A|IZ| HHELICH T
Foboiel EMHMHE SE U2 7tATN0 &4 2 e = UA&LT 0| B2, TERY
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